
AR-15/M16 DT-PR CARBINE STOCK - MAGPUL DT-PR COLLAPSIBLE
MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 ODG

The DT-PR stock is the Precision Rifle (PR) variant of our new Dual-Tension
(DT) series of carbine stocks. It incorporates Magpul’s proprietary, patent-
pending DT adjustment system, mitigating play between the buffer tube and
the stock, resulting in a tighter fit across the stock’s entire length of pull. It
also minimizes snagging of facial hair and skin where the shooter’s face
contacts the stock. The DT-PR has a contoured butt-pad for improved shoulder
purchase and minimal contact with the collar bone, allowing shooters to
maintain comfort during heads-up and heads-down shooting with various
optics. The extended bottom of the stock provides shooters with an
exceptionally steady contact point on squeeze bags for more precise shots
when prone, while remaining entirely functional as an on-the-move tactical
platform. The DT-PR includes an ambidextrous, rotation-limited QD cup for
sling attachment. It's also compatible with Magpul’s legacy CTR Cheek Risers
when the stock is fully extended or on rifles without rear-facing charging
handles, giving shooters adjustable comb height for improved efficiency in
target acquisition and field of view. For a lot less than other precision stocks,
the DT-PR provides an incredibly steady platform combined with better
control. Made in the USA. New LOP-adjustment Dual Tension system improves
ease of adjustment while securing LOP placement, limiting secondary
movements, and improving durability Improves ease of adjustment while
securing LOP placement, limiting secondary movements, and improving
durability Single, anti-snag ambidextrous control lever Unique stock shape
aids in precision shooting Support-hand rest on front strap to minimize
movement Bottom support acts as a bag rider for shooting rests Enhanced
Ergonomics Non-slip rubber butt-pad with rollover on the toe Sloping cheek
weld combines a slim profile with user comfort Side mounting slots accept
optional CTR® Cheek Risers for use with a fully extended stock and on rifles
without rear-facing charging handles Compatible with MOE SL® Enhanced
Rubber Butt-Pad, 0.70" for additional LOP Sling Attachment Variety
Compatible with Magpul ASAP®, ASAP® QD and other receiver-mount sling
attachments Rear M-LOK slot functions as a footman's loop for direct sling
attachment, and can also accept the optional M-LOK® QD Sling Mount for
push-button swivels Rotation-limiting, integral push-button QD swivel sling
mount accommodates up to 1.5" swivels (ambidextrous) Technical
Specifications: Platform: AR10, AR15, M4, M16, M110, SR25 Compatibility: Mil-
Spec sized carbine receiver extension tube (not included) from manufacturers
such as Colt, LMT, Ruger, S&W, SIG, and others* LOP, M4 Collapsed: ~11.0 in.
LOP, M4 Extended: ~14.3 in. LOP Adjustment Range: 3.3 in. Length, max: 7.4
in. Height, max: 5.3 in. Width, max: 1.6 in. Other Specs: *Specifications based
on standard-length (flat-back) M4 Carbine receiver extension and may vary
depending on tube manufacturer. NOTE: There are two basic sizes of M4
Carbine receiver extensions (buffer tubes): Mil-Spec and Commercial-Spec.
The DT Carbine Stock will only fit with the common Mil-Spec tube.

Attributes

Name: MAGPUL DT-PR COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430110116
Mfr. No.: MAG1447-ODG



Color: Olive Drab Green
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.408kg
UPC: 840815148302

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.Y.1
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Sicherheitshinweise für den DTPR CARBINE
STOCK von MAGPUL
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des DTPR CARBINE STOCK von MAGPUL. Dieser Schaft wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Stabilität und Kontrolle beim Schießen zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.
Halten Sie den Schaft von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Schaft und alle Zubehörteile auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Produkt nicht und lassen Sie
es von einem Fachmann überprüfen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Überprüfen Sie die LOP (Length of Pull) Einstellung, um sicherzustellen, dass sie Ihren Bedürfnissen
entspricht.
Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie das Produkt
verwenden.
Vermeiden Sie es, den Schaft bei extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen zu
verwenden, da dies die Leistung beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition in der Nähe ist.1.
Befestigung: Schieben Sie den DTPR CARBINE STOCK auf die BufferTube des Gewehrs. Achten Sie2.
darauf, dass er richtig sitzt.
Einstellung der LOP: Passen Sie die Länge des Schaftes an Ihre Bedürfnisse an, indem Sie das3.
DTEinstellsystem verwenden.
Sicherung: Überprüfen Sie, ob der Schaft fest sitzt und keine Bewegung aufweist.4.

Nutzung

Halten Sie das Gewehr mit beiden Händen fest und verwenden Sie den Schaft als Stütze.
Achten Sie darauf, dass Ihr Gesicht nicht in den Bereich des Schaftes gerät, wenn Sie schießen.
Nutzen Sie die integrierte QDTasse für die SlingBefestigung, um zusätzliche Stabilität zu gewährleisten.
Verwenden Sie die Wangenauflage, um die Zielerfassung zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und
anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des DTPR CARBINE STOCK wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von MAGPUL oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Hinweise dazu beitragen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Befolgen Sie die Anweisungen sorgfältig und verwenden Sie das Produkt
verantwortungsbewusst.



AR15/M16 DTPR Carbine Stock Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 DTPR Carbine Stock by Magpul. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read and follow these
guidelines carefully.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the carbine stock by following all safety instructions.
Be aware of potential hazards associated with firearm accessories.
Always handle firearms with care and follow local laws and regulations.
Store the carbine stock and associated firearms in a secure location away from children and unauthorized
users.
Regularly inspect the carbine stock for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified professional for
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the carbine stock.
Use the carbine stock only with compatible firearms as specified in the product specifications.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the carbine stock.
Avoid placing your face or body in front of the firearm's muzzle at all times.
When adjusting the length of pull (LOP), do so carefully to avoid pinching fingers or causing injury.
Use the ambidextrous control lever with caution to prevent accidental adjustments while in use.
Be mindful of the surrounding environment and ensure a safe shooting area when using the firearm
equipped with this stock.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Old Stock: If applicable, remove the existing stock by loosening the retention screw on the2.
buffer tube.
Attach the DTPR Stock: Slide the DTPR stock onto the buffer tube until it is securely in place.3.
Secure the Stock: Tighten the retention screw to ensure the stock is firmly attached.4.
Adjust Length of Pull: Use the DT adjustment system to set the desired length of pull, ensuring it is5.
secure and comfortable.

Usage

Shoulder the Firearm: Position the carbine stock against your shoulder, ensuring a firm grip and proper1.
alignment.
Aim Safely: Use the sights or optics on your firearm to aim at your target while keeping the muzzle2.
pointed in a safe direction.
Firing: When ready, engage the trigger while maintaining control of the firearm.3.
PostFire Procedures: After firing, ensure the firearm is unloaded and the stock is securely in place4.
before handling further.



Disposal Instructions
Dispose of the carbine stock in accordance with local regulations for plastic waste.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any risk of
injury to others.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, concerns, or to report unsafe products, please reach out to the appropriate local
authorities or consult the EU's Safety Gate platform for updates on product recalls and safety information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.



Instrucciones de Seguridad para la Culata
AR15/M16 DTPR
Introducción
Gracias por elegir la Culata AR15/M16 DTPR de Magpul. Esta guía proporciona información importante de
seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee y sigue estas
pautas cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar la culata de carabina siguiendo todas las instrucciones de seguridad.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con los accesorios de armas de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las leyes y regulaciones locales.
Almacena la culata de carabina y las armas asociadas en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente la culata de carabina en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Si notas algún defecto o problema, no uses el producto y contacta a un profesional calificado para
obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de acoplar o desacoplar la culata de
carabina.
Usa la culata de carabina solo con armas de fuego compatibles, según lo especificado en las
especificaciones del producto.
No excedas el límite de peso recomendado para los accesorios adjuntos a la culata de carabina.
Evita colocar tu cara o cuerpo frente al cañón del arma en todo momento.
Al ajustar la longitud de tiro (LOP), hazlo con cuidado para evitar pellizcarte los dedos o causar lesiones.
Usa la palanca de control ambidiestra con precaución para prevenir ajustes accidentales mientras la
usas.
Presta atención al entorno circundante y asegúrate de tener un área de tiro segura al usar el arma de
fuego equipada con esta culata.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.1.
Retira la Culata Antigua: Si corresponde, quita la culata existente aflojando el tornillo de retención en2.
el tubo del buffer.
Acopla la Culata DTPR: Desliza la culata DTPR sobre el tubo del buffer hasta que esté firmemente en su3.
lugar.
Asegura la Culata: Aprieta el tornillo de retención para garantizar que la culata esté firmemente sujeta.4.
Ajusta la Longitud de Tiro: Usa el sistema de ajuste DT para establecer la longitud de tiro deseada,5.
asegurándote de que esté segura y cómoda.

Uso

Coloca el Arma en el Hombro: Posiciona la culata de carabina contra tu hombro, asegurando un agarre1.
firme y una alineación adecuada.
Apunta de Manera Segura: Usa las miras o la óptica de tu arma de fuego para apuntar a tu objetivo,2.
manteniendo el cañón apuntando en una dirección segura.
Disparo: Cuando estés listo, acciona el gatillo mientras mantienes el control del arma de fuego.3.



Procedimientos PostFuego: Después de disparar, asegúrate de que el arma de fuego esté descargada4.
y que la culata esté firmemente en su lugar antes de manipularla más.

Instrucciones de Desecho
Desecha la culata de carabina de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plásticos.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de manera que prevenga
cualquier riesgo de lesión a otros.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad, inquietudes o para informar sobre productos inseguros, contacta a las
autoridades locales apropiadas o consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
retiradas de productos e información de seguridad.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra principal
prioridad.



Instructions de sécurité pour la crosse de
carabine AR15/M16 DTPR
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de carabine AR15/M16 DTPR de Magpul. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire et suivre ces directives attentivement.

Directives de sécurité générales
Assuretoi d'utiliser la crosse de carabine en suivant toutes les instructions de sécurité.
Sois conscient des dangers potentiels associés aux accessoires d'arme à feu.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et respecte les lois et réglementations locales.
Range la crosse de carabine et les armes à feu associées dans un endroit sécurisé, loin des enfants et
des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement la crosse de carabine pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes, ne pas utiliser le produit et contacte un professionnel
qualifié pour obtenir de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher la crosse de carabine.
Utilise la crosse de carabine uniquement avec des armes à feu compatibles, comme spécifié dans les
spécifications du produit.
Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les accessoires fixés à la crosse de carabine.
Évite de placer ton visage ou ton corps devant le canon de l'arme à feu à tout moment.
Lorsque tu ajustes la longueur de tir (LOP), faisle avec précaution pour éviter de te pincer les doigts ou de
te blesser.
Utilise le levier de contrôle ambidextre avec précaution pour prévenir des ajustements accidentels
pendant l'utilisation.
Sois attentif à l'environnement et assuretoi d'avoir une zone de tir sécurisée lorsque tu utilises l'arme à
feu équipée de cette crosse.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.1.
Retirer l'ancienne crosse : Si applicable, retire la crosse existante en desserrant la vis de retenue sur2.
le tube de buffer.
Fixer la crosse DTPR : Glisse la crosse DTPR sur le tube de buffer jusqu'à ce qu'elle soit bien en place.3.
Sécuriser la crosse : Serre la vis de retenue pour t'assurer que la crosse est fermement attachée.4.
Ajuster la longueur de tir : Utilise le système d'ajustement DT pour régler la longueur de tir souhaitée,5.
en t'assurant qu'elle est sécurisée et confortable.

Utilisation

Positionner l'arme : Place la crosse de carabine contre ton épaule, en veillant à avoir une bonne prise1.
et un alignement correct.
Viser en toute sécurité : Utilise les organes de visée ou les optiques de ton arme pour viser ta cible2.
tout en maintenant le canon pointé dans une direction sûre.
Tirer : Lorsque tu es prêt, appuie sur la détente tout en gardant le contrôle de l'arme.3.
Procédures après tir : Après avoir tiré, assuretoi que l'arme est déchargée et que la crosse est bien en4.



place avant de manipuler davantage.

Instructions de disposition
Dispose de la crosse de carabine conformément aux réglementations locales concernant les déchets
plastiques.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de manière à prévenir
tout risque de blessure pour autrui.
Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible afin de minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité, préoccupations ou pour signaler des produits dangereux, n'hésite pas à
contacter les autorités locales appropriées ou à consulter la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à
jour sur les rappels de produits et les informations de sécurité.

Merci de porter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15/M16
DTPR
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio AR15/M16 DTPR di Magpul. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere e seguire
attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il calcio in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni di sicurezza.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati agli accessori per armi da fuoco.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e seguire le leggi e i regolamenti locali.
Conservare il calcio e le armi associate in un luogo sicuro lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se si notano difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contattare un professionista qualificato per
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il calcio.
Utilizzare il calcio solo con armi compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.
Non superare il limite di peso raccomandato per gli accessori attaccati al calcio.
Evitare di posizionare il viso o il corpo davanti alla bocca dell'arma in ogni momento.
Quando si regola la lunghezza di trazione (LOP), farlo con attenzione per evitare di pizzicare le dita o
causare lesioni.
Utilizzare la leva di controllo ambidestra con cautela per prevenire regolazioni accidentali durante l'uso.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura quando si utilizza l'arma
equipaggiata con questo calcio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.1.
Rimuovere il Calcio Vechio: Se applicabile, rimuovere il calcio esistente allentando la vite di ritenzione2.
sul tubo di buffer.
Attaccare il Calcio DTPR: Scivolare il calcio DTPR sul tubo di buffer fino a quando non è saldamente in3.
posizione.
Fissare il Calcio: Serrare la vite di ritenzione per garantire che il calcio sia saldamente attaccato.4.
Regolare la Lunghezza di Trazione: Utilizzare il sistema di regolazione DT per impostare la lunghezza5.
di trazione desiderata, assicurandosi che sia sicura e confortevole.

Uso

Spalla l'Arma: Posizionare il calcio contro la spalla, assicurandosi di avere una presa salda e un1.
allineamento corretto.
Mirare in Sicurezza: Utilizzare i mirini o gli ottici dell'arma per mirare al bersaglio mantenendo la bocca2.
puntata in una direzione sicura.
Fucilare: Quando si è pronti, premere il grilletto mantenendo il controllo dell'arma.3.
Procedure PostFire: Dopo aver sparato, assicurarsi che l'arma sia scarica e che il calcio sia saldamente4.
in posizione prima di maneggiarla ulteriormente.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il calcio in conformità con le normative locali per i rifiuti di plastica.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire
qualsiasi rischio di lesioni per altri.
Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza, preoccupazioni o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di contattare
le autorità locali competenti o consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami di
prodotti e informazioni sulla sicurezza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri è la nostra
massima priorità.



AR15/M16 DTPR Karabin Stokk
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15/M16 DTPR Karabin Stokken fra Magpul. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les og følg disse
retningslinjene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg bruk av karabin stokken ved å følge alle sikkerhetsinstruksjoner.
Vær oppmerksom på potensielle farer knyttet til tilbehør til skytevåpen.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg lokale lover og forskrifter.
Oppbevar karabin stokken og tilknyttede skytevåpen på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig karabin stokken for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis du oppdager noen defekter eller problemer, ikke bruk produktet og kontakt en kvalifisert profesjonell
for assistanse.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladet før du fester eller fjerner karabin stokken.
Bruk karabin stokken kun med kompatible skytevåpen som spesifisert i produktspecifikasjonene.
Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for tilbehør festet til karabin stokken.
Unngå å plassere ansiktet eller kroppen foran løpet på skytevåpenet til enhver tid.
Når du justerer lengden på stokken (LOP), gjør dette forsiktig for å unngå å klemme fingrene eller
forårsake skade.
Bruk den ambidextrous kontrollspaken med forsiktighet for å forhindre utilsiktede justeringer under bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene og sørg for et trygt skyteområde når du bruker skytevåpenet utstyrt
med denne stokken.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

Forberedelse: Sørg for at skytevåpenet er uladet og peker i en trygg retning.1.
Fjern den Gamle Stokken: Hvis aktuelt, fjern den eksisterende stokken ved å løsne2.
oppbevaringsskruen på bufferroret.
Fest DTPR Stokken: Skyv DTPR stokken på bufferroret til den sitter sikkert på plass.3.
Sikre Stokken: Stram oppbevaringsskruen for å sikre at stokken sitter fast.4.
Juster Lengden på Stokken: Bruk DT justeringssystemet for å sette ønsket lengde på stokken, og sørg5.
for at den er sikker og komfortabel.

Bruk

Skyt Våpenet: Plasser karabin stokken mot skulderen din, og sørg for et fast grep og riktig justering.1.
Sikt Trygt: Bruk siktene eller optikken på skytevåpenet for å sikte mot målet mens du holder løpet2.
pekende i en trygg retning.
Avfyring: Når du er klar, aktiver avtrekkeren mens du opprettholder kontrollen over skytevåpenet.3.
Etter Avfyring: Etter avfyring, sørg for at skytevåpenet er uladet og at stokken sitter sikkert på plass før4.
du håndterer videre.



Avfallsinstruksjoner
Kaste karabin stokken i henhold til lokale forskrifter for plastavfall.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sørg for at det kastes på en måte som forhindrer risiko for
skade på andre.
Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser, bekymringer eller for å rapportere usikre produkter, vennligst kontakt
de relevante lokale myndighetene eller konsulter EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om
produktvarsler og sikkerhetsinformasjon.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet er vår høyeste
prioritet.



Instrukcje bezpieczeństwa dla kolby AR15/M16
DTPR
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15/M16 DTPR firmy Magpul. Niniejszy przewodnik zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie kolby, przestrzegając wszystkich instrukcji bezpieczeństwa.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z akcesoriami do broni palnej.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj lokalnych przepisów oraz regulacji.
Przechowuj kolbę oraz powiązane z nią bronie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, nie używaj produktu i skontaktuj się z wykwalifikowanym
specjalistą w celu uzyskania pomocy.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamocowaniem lub odłączeniem kolby.
Używaj kolby tylko z kompatybilnymi broniami, zgodnie z podanymi specyfikacjami produktu.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla akcesoriów mocowanych do kolby.
Unikaj umieszczania twarzy lub ciała przed wylotem lufy broni w każdym czasie.
Podczas regulacji długości kolby (LOP) rób to ostrożnie, aby uniknąć przycięcia palców lub odniesienia
obrażeń.
Używaj ambidextrous dźwigni sterującej ostrożnie, aby zapobiec przypadkowym regulacjom podczas
użytkowania.
Bądź świadomy otoczenia i zapewnij bezpieczny obszar strzelecki podczas używania broni wyposażonej w
tę kolbę.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.1.
Usunięcie starej kolby: Jeśli to konieczne, usuń istniejącą kolbę, luzując śrubę mocującą na rurze2.
bufora.
Mocowanie kolby DTPR: Nałóż kolbę DTPR na rurę bufora, aż będzie pewnie na swoim miejscu.3.
Zabezpieczenie kolby: Dokładnie dokręć śrubę mocującą, aby upewnić się, że kolba jest mocno4.
przymocowana.
Regulacja długości kolby: Użyj systemu regulacji DT, aby ustawić pożądaną długość kolby, upewniając5.
się, że jest bezpieczna i komfortowa.

Użytkowanie

Przyłożenie broni do ramienia: Umieść kolbę na swoim ramieniu, zapewniając pewny chwyt i1.
prawidłowe ustawienie.
Celowanie: Użyj przyrządów celowniczych lub optyki na swojej broni, aby celować w cel, trzymając wylot2.
lufy w bezpiecznym kierunku.
Strzelanie: Gdy będziesz gotowy, naciśnij spust, zachowując kontrolę nad bronią.3.
Procedury po strzelaniu: Po strzelaniu upewnij się, że broń jest rozładowana, a kolba jest pewnie na4.



swoim miejscu przed dalszymi działaniami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad naprawę, upewnij się, że jest utylizowany w sposób zapobiegający
ryzyku obrażeń dla innych.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, obaw lub zgłaszania niebezpiecznych
produktów, skontaktuj się z odpowiednimi lokalnymi władzami lub skonsultuj się z platformą Safety Gate UE w
celu uzyskania aktualizacji dotyczących wycofań produktów i informacji o bezpieczeństwie.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych jest
naszym najwyższym priorytetem.



AR15/M16 DTPR CARBINE STOCK MAGPUL
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15/M16 DTPR CARBINE STOCK MAGPUL tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kiinnike on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta.
Vältä liiallista voimaa kiinnikkeen säätämisessä tai käytössä.
Huolehdi, että poskipatja on asetettu oikein käyttäjän mukavuuden ja turvallisuuden takaamiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä kiinnike karbiinivastaanottimeen seuraamalla valmistajan ohjeita.
Tarkista, että kiinnike on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Säädä poskipatjan korkeus tarpeen mukaan ennen ampumista.
Varmista, että olkahihna on oikein kiinnitetty ja säädetty.
Käytä tuotetta vain hyväksytyissä ampumaolosuhteissa.
Huolehdi, että ase on turvallisesti ladattu ja valmis käyttöön.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi koskee tuotteen turvallisuutta tai käyttöä.



Loppusanat
Kiitos, että valitsit AR15/M16 DTPR CARBINE STOCK MAGPUL tuotteen. Noudata yllä olevia ohjeita ja turvaohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 DTPR
Karbinstock
Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 DTPR Karbinstock från Magpul. Denna produkt är designad för att ge en stabil och
komfortabel plattform för skytte. För att säkerställa säker användning och prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att karbinstocken är korrekt installerad innan du använder den.
Undvik att använda produkten i extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, när du skjuter.
Var medveten om din omgivning och andra personer i närheten när du använder produkten.
Kontrollera att remfästet är ordentligt säkrat innan du använder karbinstocken med rem.

Instruktioner för installation och användning

Installation av karbinstock:1.

Ta bort den gamla karbinstocken från ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Fäst den nya DTPR karbinstocken på buffertuben och se till att den är korrekt justerad.
Kontrollera att det finns ett fast och stabilt grepp mellan buffertuben och karbinstocken.

Justering av LOP (Length Of Pull):2.

Använd det nya LOPjusteringssystemet för att anpassa längden på karbinstocken till din kroppstyp.
Se till att LOPjusteringen är säker och stabil innan du använder vapnet.

Användning av karbinstock:3.

Håll ett fast grepp om karbinstocken med båda händerna under skytte.
Använd den konturerade bakplattan för att maximera komfort och stabilitet.
Justera kindstödet vid behov för att förbättra sikte och komfort.

Avfallsinstruktioner
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt när den inte längre är användbar.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plastmaterial och andra komponenter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se
till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för din uppmärksamhet och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din AR15/M16 DTPR
Karbinstock.



Návod k bezpečnému používání AR15/M16 DTPR
CARBINE STOCK MAGPUL
Úvod
Děkujeme za zakoupení AR15/M16 DTPR CARBINE STOCK MAGPUL. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň výkonu a stability při střelbě. Je důležité, abyste se seznámili s následujícími
bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s platnými zákony a předpisy.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před střelbou se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a že je v ní prázdný zásobník.
Při používání pažby dbejte na správné uchopení a polohu ramene, abyste minimalizovali riziko zranění.
Nepoužívejte produkt s jinými než doporučenými komponentami, abyste zajistili optimální výkon a
bezpečnost.
Při střelbě s různými optikami dbejte na správné nastavení výšky lícnice pro pohodlné a bezpečné
zaměřování.
Při instalaci a používání popruhu se ujistěte, že je správně připevněn a že nebrání pohybu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pažby:1.

Zkontrolujte, zda je buffer tube kompatibilní s DTPR pažbou. DTPR je navržen pro MilSpec velikosti
carbine receiver extension tube.
Upevněte pažbu na buffer tube a ujistěte se, že je správně zajištěna.
Otestujte pohyb pažby a ujistěte se, že není žádná vůle.

Nastavení délky pažby (LOP):2.

Pomocí ovládací páky nastavte délku pažby podle svých preferencí.
Ověřte, že je nastavena na požadovanou délku a že je zajištěna proti nežádoucímu pohybu.

Použití popruhu:3.

Připojte popruh k oboustrannému, rotaci omezujícímu QD šálku.
Ujistěte se, že je popruh správně upevněn a že umožňuje volný pohyb.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte pažbu měkkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem.



Pokyny pro likvidaci
Tento produkt likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Neodhazujte produkt do běžného odpadu; zjistěte, zda existují speciální programy pro recyklaci nebo
likvidaci.

Další informace pro podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, doporučujeme se obrátit na odborníka nebo
autorizovaného prodejce. Vždy je důležité mít na paměti bezpečnost a dodržovat všechny pokyny pro správné
používání a údržbu produktu.
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